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Titulacio/titulacions

Titulacio Centre Curs Periode

1002 - Grau de Filologia Classica Facultat de Filologia, Traducci6 i 3  Segon
Comunicacio guadrimestre

1013 - Grau en Filologia Classica Facultat de Filologia, Traducci6 i 3 Segon
Comunicacio guadrimestre

Materies

Titulacio Matéria Caracter

1002 - Grau de Filologia Classica 3 - Lengua griega Obligatoria

1013 - Grau en Filologia Classica 3 - Llengua grega Obligatoria

Coordinacio

Nom Departament

REDONDO SANCHEZ, JORDI 145 - Filologia Classica

=10\

El cursté un caire practic, basat en latraduccio i comentari filologic de textos d’ Homer i Hesiode.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacio

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.
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Altres tipus de requisits

No hi ha cap restriccié de matricula.

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica

Coneixer la llengua grega i la seua literatura.
Posseir coneixements de critica textual i d'edici6 de textos.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocaci6é d'una forma
professional i posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de I'elaboracio i
defensa d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de
la seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole
social, cientifica o ética.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Demostrar un compromis étic en I'ambit filolégico, centrant-se en aspectes tals com la igualtat de
generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els valors democratics i els
problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacié de la diversitat
lingtistica i la multiculturalidad.

Aplicar tecnologies de la informacio i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit
filolégico.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.
Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.

Aplicar criteris de qualitat en el treball filologico.

Coneixer la historia i cultura gregues.

Conéixer la configuracié diacronica i el funcionament sincronic de les llengles gregues.

Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacié bibliografica i d'instruments
informatics en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

Coneixer les tecniques d'analisis de textos literaris i la seua aplicacio.
Adquirir la capacitat per a traduir i interpretar textos grecs de diversa tipologia.

Desenrotllar la capacitat de comprensio critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
linguistics, literaris, filologics, historics, socials i culturals.

Adquirir la capacitat d'interrelacionar els coneixements de la filologia classica amb els d'altres arees
de coneixement.
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- Adquirir coneixement teoric i practic de técniques i metodes de critica literaria aplicats a les llenglies
grega

RESULTATS DE L'APRENENTATGE

L’aumnale ha d’ ésser capag de traduir amb I’ gjut del diccionari textos epicsi de fer-ne un comentari
filologic que versara especialment sobre questions de llenguai estil.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Traducci6é i comentari

El curs consistira en la traduccié i comentari, en part a classe i en part per compte de lalumna/e, dels
cants lll de la lliada i XI de |0dissea, aixi com duna seleccié de la Teogonia dHesiode.

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Assisténcia a esdeveniments i activitats externes 20,00 0

Lectures de material complementari 10,00

Preparacio de classes practiques i de problemes 60,00 0
TOTAL 150,00

METODOLOGIA DOCENT

L’ alumnalellegirai traduira el text proposat, que el professor esmenara s escau i comentara. L’ Us de les
edicions més adients es combinara amb la lectura o consulta d’ una amplia bibliografia auxiliar, nucli de la
gual seran les monografies sobre lallenguai I’ estil de |’ epica.

AVALUACIO

L’avaluaci6 es basara en un 80% en un examen final, amb traduccid i comentari del text o texts des del
punt de vista diacronic. El 20% restant quedara determinat per la participacio del’alumne ala practicade
latraducci6 a classe.
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REFERENCIES

Basiques
- AMEIS, K.F. & HENTZE, C. (edd.), Homers llias 2-1. Gesang 13-15, Leipzig & Berlin 1905, 54-85.
LEAF, W. (ed.), Homer. lliad Il, Londres 1900-19022, 62-101.
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Complementaries

- CHANTRAINE, P., Grammaire Homérique I-1l, Paris 1958.

CRESPO, E., Elementos antiguos y modernos en la prosodia homérica, Salamanca 1977.
EDWARDS, G.E., The Language of Hesiod in Its Traditional Context, Oxford 1971.

JANKO, R., Homer, Hesiod and the Hymns. Diachronic Development in Epic Diction, Londres 1982.
- RZACH, A., Der Dialekt des Hesiodos, Leipzig 1876.
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